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SAFETY INSTRUCTIONS

Attention! This user manual is an essential part of this product.

The user manual should be read carefully before you use the product
for the first time. If the product is given to someone for temporary
use, be sure to enclose user manual to it.

- Do not misuse the product

- Do not remove warning signs and protect them from abrasion,
because they contain information about safe operation of the
product.

LASER RADIATION!
Do not stare into beam
Class 2 laser
<1mW 630-670nm
EN 60825-1: 2007-03

-Do not look into the laser beam or its reflection, with unprotected
eye or through an optical instrument. Do not point the laser beam at
people or animals without the need. You can dazzle them.

-To protect your eyes close them or look aside.

- Always install the product in such a way, so that laser line is below
or above eye level.

- Do not let unauthorized people enter the zone of product operation.
- Store the product beyond reach of children and unauthorized
people.

- Itis prohibited to disassemble or repair the product yourself. Entrust
product repair to qualified personnel and use original spare parts
only.

- Do not use the product in explosive environment, close to flammable
materials.

- Laser intensive glasses are used for better recognition of the laser
beam, do not use them for other purposes. Laser glasses do not
protect from laser radiation as well as ultraviolet radiation and reduce
color perception.
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- Avoid heating the batteries to avoid the risk of explosion and
electrolyte leakage. In case of liquid contact with skin, wash it
immediately with soap and water. In case of contact with eyes, flush
with clean water during 10 minutes and consult the doctor.

PRODUCT DESCRIPTION

Cross line laser NEO X200/X220 CONDTROL is intended to build and
check vertical and horizontal planes and lines, as well as up and down
laser dots* (zenith and nadir).
The product has 2 operating modes:

- locked compensator, to build inclined planes and lines;

- automatic levelling to project horizontal and vertical planes

and lines. Levelling function allows to automatically compensate
irregularities within self-levelling range of +4,5°.

Pulse mode allows using laser receiver to increase working range of
the instrument or to work when laser is hard to be defined in bright
lighting conditions.

*NEO X220 only.
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1 Laser lines exit window

2 Plumb-up and down beam exit windows*
3 Control panel

4 Battery cover

55/8” mounting thread

6 Compensator lock

7 Mounting screw hole

8 Mounting clip

9 Belt mount hole

* NEO X220 only
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Control panel

LONDTROL

NEO X220

1 Turn on/off laser lines in unlocked mode
2 Turn on/off:
- Pulse mode
- Laser lines in locked mode
3 Battery charge level indication
4 Locked pendulum indication
5 Pulse mode indication
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Working range/with receiver 30m/60m
Self-levelling accuracy +0,3 mm/m
Self-levelling range +4,5°
Continuous working time 15 hours
Operating temperature 0°C... +50°C
Storage temperature -20°C ... +70°C
Tripod mounting thread 5/8”,1/4”

Laser type Class 11635 nm <1 mwW

Power supply 3 x 1.5V LR6 alkaline (AA)

Dimensions 120x75x105mm
Weight 0,5 kg

SET

NEO X200

Laser level NEO X200, magnetic holder, adapter 5/8” — 1/4”, cable tie,
pouch, batteries 3 pcs (AA), user manual.

NEO X200 Set / X220 Set
Laser level NEO X200 / X220, tripod 5/8”, adapter 5/8” — 1/4”, cable
tie, batteries 3 pcs (AA), user manual, hard case.
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OPERATION

Before start operation remove the battery cover, insert the batteries,
observing correct polarity. Put battery cover back.

Use alkaline AA batteries only, all batteries should be of the same type
and brand with the same charge level. Replace batteries if battery
charge level indicator turns red while operation.

Place an instrument on a firm and stable surface or a tripod.

Move compensator lock to choose necessary operating mode:

1) Automatic levelling, to build horizontal and vertical planes and
lines:

Move lever lock to unlocked position G . Compensator is unlocked.
If the product is out of the range of automatic compensation it will

emit sound signal.

Short press button

Short press button 9 to turn on/off pulse mode that allows
PULSE

to turn on necessary laser planes.

working with laser receiver. In this mode pulse mode indicator will
turn green.

To switch off the product move lever lock to locked position a .

1) Locked

or, to build inclined planes and lines:
Move lever lock to locked position a . Compensator is locked. Short

to turn on the product. Horizontal plane will

press button e

switch on. Locked pendulum indicator turns red.

Short press button . to turn on necessary laser planes.
SE
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ACCURACY CHECK

Check of horizontal line

Check of horizontal line is carried out by using 2 walls located opposite
each other at a distance of 5m.

1. Put the instrument as close as possible to the wall so that laser
emitters are located opposite the wall.

2. Move lever lock to unlocked position G and switch on horizontal
plane.

Mark location of horizontal line on the wall as A1.

3. Turn the instument by 180° and mark location of horizontal line on
another wall as B1.

4. Turn the instrument to the right. Measure vertical deviation of
horizontal line from point B1. If deviation exceeds 1,5 mm — please
contact service center.
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5. Repeat actions in paragraph 4 by turning the instrument to the left. 6. Install the instrument closer to the opposite wall. Mark location of

12

horizontal line on the wall as B2.

7. Turn the instrument by 180° and mark location of horizontal line on
the opposite wall as A2.

8. Measure vertical distance between marks Al, A2 and B1, B2. If
distance between measured values exceeds 3 mm — please contact
service center.

B1 | max 1.5 mm
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Check of vertical line

Use a plumb bob as a reference of a vertical. Place the instrument at
distance of 1,5 m from the plumb bob.

1. Move lever lock to unlocked position, then switch on vertical
plane and align vertical laser line with the low point of plumb bob.
2. If deviation between the laser line and the plumb line exceeds
40,3 mm per 1 m of the plumb bob length (for a 2,5 m plumb bob
deviation shouldn’t exceed 0,75 mm) please contact service center.

1.5m
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CARE AND MAINTENANCE

Attention! The product is an accurate optical mechanic device and

requires careful handling. Check the accuracy before using.

To increase the operating time and avoid the risk of unintentional

blindness switch the laser on only when you are ready to make

measurements.

If operated near objects or air streams with different from the

environment temperature the laser line may tremble due to

heterogeneity of the atmosphere. The longer is the distance, the more

trembling can be observed

The width of the laser line increases with the increasing of the

operating distance. The layout should be made along the axis of the

laser line. For maximum accuracy, use the middle portion of the laser

line.

It should be noted that the shape of the laser line on the object’s

surface (e.g., walls, ceilings, etc.) depends on the curvature and tilt of

the surface relative to the laser plane.

Maintenance of the following recommendations will extend the life

of the device:

- Transport and carry the product only with locked compensator.

- Keep the product clean and protected from any bumps, dust and

dampness; do not allow getting moisture, dust or other dirt inside of

the product.

- In case if any moisture goes into the product, remove the batteries

and take it to the service center.

- Do not keep or use the device for a long time at high humidity

conditions.

- Keep the instrument clean and wipe it with a clean and soft cloth.
ishandling of the following rules can cause electrolite leakage

from the batteries or other damages:

- Remove the batteries from the product if you do not use it for a long

time.

- Do not use different battery types with different charge levels.

- Do not leave discharged batteries in the product.
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UTILIZATION

Expired tools, accessories and package should be passed for waste
recycle. Please send the product to the following address for proper
recycle:

Condtrol GmbH

Wasserburger Strasse 9

84427 Sankt Wolfgang

Germany

Do not throw the product in municipal waste!

According to European directive 2002/96/EC expired measuring tools
and their components must be collected separately and submitted to
environmentally friendly recycle of wastes.

WARRANTY

All Condtrol GmbH products go through post-production control and
are governed by the following warranty terms. The buyer’s right to
claim about defects and general provisions of the current legislation
do not expire.

1) Condtrol GmbH agrees to eliminate all defects in the product,
discovered while warranty period, that represent the defect in
material or workmanship in full volume and at its own expense.

2) The warranty period is 24 months and starts from the date of
purchase by end consumer (see the original supporting document).

3) The Warranty doesn’t cover defects resulting from wear and tear
or improper use, malfunction of the product caused by failure to
observe the instructions of this user manual, untimely maintenance
and service and insufficient care, the use of non-original accessories
and spare parts. Modifications in design of the product relieve the
seller from responsibility for warranty works. The warranty does not
cover cosmetic damage, that doesn’t hinder normal operation of the
product.

4) Condtrol GmbH reserves the right to decide on replacement or
repair of the device.

5) Other claims not mentioned above, are not covered by the warranty.
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6) After holding warranty works by Condtrol GmbH warranty period is
not renewed or extended.

7) Condtrol GmbH is not liable for loss of profit or inconvenience
associated with a defect of the device, rental cost of alternative
equipment for the period of repair.

This warranty applies to German law except provision of the United
Nations Convention on contracts for the international sale of goods
(CISG).

In warranty case please return the product to retail seller or send it
with description of defect to the following address:

Condtrol GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Germany
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Bedienungsanleitung

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen und befolgen Sie fuer die sichere Verwendung lhres
Geraets alle Anweisungen. Warnschilder muessen stets sichtbar
und erkennbar sein. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf
und werfen Sie sie nicht weg. Bei nicht fachgerechter Anwendung
koennen Sie Laserstrahlung ausgesetzt sein.

Sie erhalten Ihr Geraet mit einem Warnschild in Englisch. Bitte
beachten Sie das hier abgebildete Warnschild in Deutsch.

LASERSTRAHLUNG!
Nicht in den strahl blicken
Laserklasse 2
<1mW 630-670nm
EN 60825-1: 2007-03

Richten Sie den Laserstrahl niemals auf Personen oder Tiere. Blicken
Sie nicht in den Laserstrahl, auch nicht mit optischen Instrumenten.
Sie gefaehrden lhr Augenlicht. Ihr Geraet erzeugt Laserstrahlung
der Klasse 2 gemaess EN60825-1. Die Laserbrille dient nicht als
Schutzbrille, sondern zur besseren Sichtbarkeit des Laserstrahls. Sie
bietet keinen Schutz vor Laserstrahlung. Die Laserbrille kann nicht
als Sonnenbrille verwendet werden. Der Einsatz im Strassenverkehr
ist verboten. Die Laserbrille schuetzt nicht vor UV-Licht und
verringert die Wahrnehmung von Farbunterschieden. Reparatur
und Wartung duerfen nur durch Fachpersonal mit Qualifikation
erfolgen, das originale Ersatzkomponenten einsetzt. Kinder duerfen
aus Sicherheitsgruenden das Geraet nur unter Aufsicht benutzen.
Verwenden Sie das Geraet nichtin der Naehe von brennbaren Stoffen,
da im Geraet Funken entstehen koennen. Die Halterung des Geraets
beinhaltet Magnete. Verwenden Sie sie daher nicht in der Naehe von
Herzschrittmachern, da deren Funktion durch Magnetfelder gestoert
werden kann. Vermeiden Sie ebenso die Naehe zu magnetischen
Datentraegern oder Geraeten, die auf Magnetfelder reagieren. Die
Folge koennen Datenloeschungen oder —zerstoerung sein.

CONDTROL NEO X200/X220)
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BESTIMMUNGSGEMAESSER GEBRAUCH

Der Multiline —Kreuzlinienlaser NEO X200/X220 CONDTROL wird
zur Ermittlung und Ueberpruefung von horizontalen und vertikalen
Linien und Loten verwendet. Er ist fuer den Innen- und AuRenbereich
geeignet.

Das Gearet hat zwei Betriebsarten:
- Zum Erzeugen Laser- Linien und —Ebene mit jeglichen Neigungen;

- Mit Nivellierautomatik der Gehaeuseneigung bis zum %4,5° zum
Erzeugen waagrechten und senkrechten Laser- Linien und —Ebenen.

Empfaengerbetrieb ist dazu bestimmt, Reichweite zu erweitern und
Laserstrahlen von Linienlaser bei Tageslicht zu lokalisieren.

*nur NEO X220
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Bedienungsanleitung Bedienungsanleitung

1- Austrittsoeffnung Laser

2 - Lotstrahlaustritt*

3 - Bedienfeld

4 - Batteriefachdeckel

5 - Stativgewinde 5/8”

6 — Pendelsperre

7 - Befestigungsmoeglichkeit fuer Nagel oder Schraube
8 - Befestigungsmoeglichkeit mit Clip

9 - Befestigungsmoeglichkeit fuer Kabelbinder oder Gurt

*nur NEO X220
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Bedienfeld

o
o ==

LONDTROL
NEO _ X220

1 Ein-/Austaste im entsperrten Modus
2 Ein-/Austaste fir:

- Pulsmodus

- Laserstrahlen im gesperrten Modus
3 Batteriezustandsanzeige
4 Pendelsperre — Anzeige
5 Pulsmodus - Anzeige

CONDTROL NEO X200/X220

TECHNISCHE DATEN

Bedienungsanleitung

Reichweite/mit Empfanger 30m/60m
Genauigkeit +0,3 Mmm/m
Selbstnivellierung +4,5°

Betriebsdauer

ca. 15 Stunden

Betriebstemperatur 0°C... +50°C
Lagertemperatur -20°C ... +70°C
Stativgewinde 5/8”,1/4”

Laser Klasse [1635 nm <1mV
Stromversorgun, 315V

gung Alkali-Batterien LR6 (AA)
Abmessungen 120x75x105mm
Gewicht 0,5 kg

LIEFERUMFANG

NEO X200

Linienlaser NEO X200, Magnethalterung, Adapter von 5/8” auf

1/4”, Befestigungsgurt,
Bedienungsanleitung.

NEO X200 Set / X220 Set

Schutztasche, Batterien 3 St. (AA),

Linienlaser NEO X200 / X220, Stativ 5/8”, Adapter von 5/8" auf
1/4”, Befestigungsgurt, Batterien 3 St. (AA), Bedienungsanleitung,

Plastikkoffer.
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BETRIEB

Oeffnen Sie das Batteriefach. Setzen Sie die 3 Batterien ein.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung. Schliessen Sie das
Batteriefach wieder.

Alle Batterien sollten immer zur gleichen Zeit ersetzt werden. Setzen
Sie nur Batterien desselben Herstellers und der gleichen Spannung
ein.

Bei niedrigem Batteriestand ist der Batterieanzeiger rot. Ersetzten Sie
die Batterien.

Stellen Sie das Messwerkzeug auf ein Stativ oder eine stabile
Oberflaeche.

Drehen Sie die Pendelsperre und schalten Sie den benoetigen Modus
ein. Folgende Betriebsarten stehen zur Auswahl:

1) Mit Nivellierautomatik zum Erzeugen von waagrechten und
senkrechten Laser- Linien und — Ebenen.

Schieben Sie den Schaltere, die Pendelsperre wird nun geloest.
Befindet sich die Neigung des Gehaeuses auBerhalb des
Selbstnivellierbereiches von £ 5°, erzeugt das Geraet einen Warnton.

Druecken Sie kurz die Taste und schalten Sie die noetigen

Laserstrahlen ein.

Kurzes Druecken der Taste &

Empfaengermodus. Wenn der Modus aktiviert ist, blinkt die Anzeige

schaltet ein/ab den

gruen.

Um das Geraet auszuschalten, schieben Sie den Schalter a

CONDTROL NEO X200/X220)
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2) Modus zum Erzeugen geneigten Laserlinien und —Ebenen.

Schieben Sie den Schalter e Das Pendel wird gesperrt. Druecken

Sie kurz die Taste , um das Geraet einzuschalten. Der Laser

PULSE
der Horizontalebene ist nun aktiviert. Die Anzeige der Pendelsperre
blinkt rot.
Druecken Sie kurz die Taste , um die noetigen Laserstrahlen

einzuschalten.
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GENAUIGKEITSUEBERPRUEFUNG

Ueberpruefung der Horizontallinie

Platzieren Sie das Geraet zwischen zwei Waenden, die mindestens 5
mvon

einander entfernt sind. Schalten Sie das Geraet ein.

1. Positionieren Sie das Geraet so nah wie moeglich an der Wand und
drehen Sie das Geraet in Richtung der Wand.

2. Loesen Sie den Kompensator und schalten Sie die Horizontallinie ein.
Markieren Sie die horizontale Laserlinie an der nahen Wand mit dem
Punkt Al.

3. Drehen Sie das Geraet um 180° und markieren Sie die Position der
Laserlinie auf der gegenueberliegenden Wand mit dem Punkt B1.

CONDTROL NEO X200/X220)
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4. Drehen Sie das Geraet nach rechts und messen Sie die vertikale
Differenz der horizontalen Linie vom Punkt B1. Ist die Differenz
mehr als 1,5 mm, kontaktieren Sie bitte Ihren Haendler oder ein
autorisiertes Servicezentrum.

5. Wiederholen Sie den Punkt 4, wobei Sie das Geraet aber nach links
drehen.

B1 | max1.5 mm
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6. Stellen Sie das Geraet an die gegenueberliegende Wand und
markieren Sie die Position der horizontalen Linie an der nahen Wand
mit dem Punkt B2.

7. Drehen Sie das Geraet um 180° und markieren Sie die Position der
Laserlinie an der gegenueberliegenden Wand mit dem Punkt A2.

8. Messen Sie den Abstand zwischen den Punkten A1, A2 und B1, B2.
Ist der Abstand mehr als 3 mm, kontaktieren Sie bitte Ihren Haendler
oder ein autorisiertes Servicezentrum.

CONDTROL NEO X200/X220)
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Ueberpruefung der Vertikallinie

Positionieren Sie das Geraet ca. 5 m von einer Wand entfernt.
Befestigen Sie ein Senklot an einer Schnur von ca. 1,5 m an einer Wand.
Stellen Sie sicher, dass das Senklot frei schwingen kann und gerade
nach unten haengt.

Schalten Sie das Geraet ein und richten Sie die Vertikallinie auf die
Schnur aus. Ist die Abweichung zwischen Linie und Schnur nicht
groesser als £ 0,3 mm auf einen Meter der Lotschnur, ist das Geraet
innerhalb der Toleranz.

Ist die Lotschnur z.B. 2,5 m lang, darf die Abweichung 0,75 mm nicht
uebersteigen. Sollte eine Kalibrierung notwendig sein, kontaktieren
Sie bitte Ihren Haendler oder ein autorisiertes Servicezentrum.
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PFLEGE

Achtung! CONDTROL QB ist ein prazises optisch-mechanisches Gerat
und soll stets vorsichtig behandelt werden. Priifen Sie den Zustand
des Gerites, bevor Sie es verwenden. Uberpriifen Sie die Genauigkeit
des Gerates, nachdem es fallen gelassen wurde oder anderen
mechanischen Belastungen ausgesetzt war.

Schalten Sie das Geraet nach der Verwendung wieder ab, da andere
Personen oder Tiere von den Laserstrahlen geblendet werden
koennen.

- Behandeln Sie das Geraet mit Sorgfalt, so wie Sie eine Kamera, ein
Fernglas oder ein anderes optisches Geraet verwenden.

- Vermeiden Sie Stoesse, staendige Vibrationen und extreme
Temperaturen.
-VerwendenSiedieBatterieentsprechenddenSicherheitsvorschriften.
- Tauchen Sie das Geraet nicht unter Wasser.

- Wischen Sie Schmutz mit einem feuchten, weichen Tuch ab.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- oder Loesungsmittel.
- Behandeln Sie das Geraet wie ein Teleskop oder eine Kamera.

CONDTROL NEO X200/X220)
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ENTSORGUNG

Geraete, Zubehoer und die Verpackung sollen recycelt werden
(Wiederverwertung). Zum Recycling schicken Sie das Geraet bitte an:

Condtrol GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang

Deutschland [ T4

Werfen Sie das Geraet nicht in den Restmuell. Gemaess der
Europaeischen Richtlinie 2002/96/EG ueber Altgeraete mit Elektronik
und ihrer Umsetzung in nationales Recht sind Sie verpflichtet, nicht
mehr gebrauchsfaehige Messwerkzeuge getrennt zu sammeln und zu
einer Recyclingstelle zu bringen.
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Bedienungsanleitung

GARANTIE

Alle Geraete der Condtrol GmbH werden vor dem Verlassen
der Produktion geprueft und unterliegen den folgenden
Garantiebestimmungen. Maengelhaftungsansprueche des Kaeufers
und gesetzliche Rechte bleiben davon unberuehrt.

1) Die Condtrol GmbH verpflichtet sich zur kostenlosen Behebung der
Maengelam Geraet, falls diese nachweislich innerhalb der Garantiezeit
auf einen Material- oder Produktionsfehler zurueckzufuehren sind.

2) Die Garantiezeit betraegt 24 Monate bei gewerblichen Produkten
und beginnt am Datum des Kaufs an den ersten Endabnehmer (siehe
Originalbeleg). Die Betriebsdauer Ihres Geraetes betraegt 36 Monate.
3) Die Garantie trifft nicht fuer Teile zu, deren Fehlfunktion auf
Gebrauch oder Verschleiss zurueckzufuehren ist. Fuer Maengel am
Geraet, die durch Nichtbeachten der Bedienungsanleitung, nicht
bestimmungsgemaessen Gebrauch, unzureichenden Service und
Pflege, Verwendung von Nicht- Condtrol GmbH-Zubehoer oder
Ersatzteilen entstehen, gilt die Garantie nicht. Durch Veraenderungen
oder Zusaetze am Geraet erlischt die Garantie. Fuer Maengel, die
den normalen Gebrauch des Geraets nicht beeintraechtigen, gilt die
Garantie nicht.

4) Die Condtrol GmbH behaelt sich das Recht vor, nach eigener
Entscheidung das Geraet zu reparieren oder zu ersetzen.

5) Andere Ansprueche als die oben genannten werden nicht ueber die
Garantie abgedeckt.

6) Nach Garantieleistungen durch die Condtrol GmbH wird die
Garantiezeit nicht erneuert und auch nicht verlaengert.

7) Die Condtrol GmbH uebernimmt keine Verantwortung fuer
Gewinnverlust und andere Umstaende, die mit dem defekten Geraet
in Verbindung stehen. Die Condtrol GmbH uebernimmt keine Kosten
fuer Miet- oder Leihgeraete waehrend der Reparatur.

Fuer die Garantie gilt deutsches Recht. Ausgeschlossen ist das CISG
(Uebereinkommen der Vereinten Nationen ueber den internationalen
Warenkauf). Aenderungen vorbehalten.

CONDTROL NEO X200/X220)

Bedienungsanleitung

WARTUNG UND REPARATUR

Falls das Geraet defekt ist, bringen Sie es bitte zu lhrem Haendler
zurueck. Falls Sie das Geraet nicht bei einem Haendler gekauft haben,
schicken Sie es mit einer Fehlerbeschreibung bitte an:

Condtrol GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Deutschland

Waehrend des Transports und der Aufbewahrung sollte das Geraet
in seiner Tasche oder Koffer sein. Saeubern Sie besonders die
Austrittsfenster der Laserstrahlen und vermeiden Sie die dort
Fusselbildung. Die Saeuberung mit Reinigungs- und Loesungsmittel ist
untersagt. Verwenden Sie anstelle ein weiches, feuchtes Tuch. Halten
Sie das Geraet nicht unter Wasser oder in andere Fluessigkeiten. Das
eigenstaendige Oeffnen des Geraets ist untersagt. Es darf nur von
einem autorisierten Servicezentrum geoeffnet werden.
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JIA3EPHbBIA
RU | HuBEAuP

YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3ONACHOCTHU

BHumanue! [laHHaa MHCTPYKUMA NO SKCMAyaTauuu ABnAeTCA
HeoTbemNemoi YacTbio Bawero npubopa. Mpexae 4em NpUcTynuTL
K paboTe ¢ Npu6oOpom, BHUMATENbHO MPOYTUTE MHCTPYKUMio. Mpn
nepeaaye npubopa BO BpPeMeHHOEe MONb30BaHWe 06A3aTeNbHO
npunaraiTe K HeMy AaHHYI MHCTPYKLMIO.

- He ucnonb3yiite npubop He No HasHaueHuo.

- He ypanaiTe Haknelkn u TabAM4KM M nNpepoxpaHAnTe UX OT
CTUpaHuA, T.K. OHM cogepxaT WHpopmauuio no 6GesonacHoii
aKcnyaTauum npubopa.

CONDTROL NEO X200/X220‘

PyKOBOACTBO No/sib3oBatena

NasepHoe usnyyeHue!

LASER RADIATION! .
Do not stare into beam He HanpasnsaiiTe 8 rnasa
Class 2 laser JNlasep knacca 2

<1mW 630-670nm
EN 60825-1: 2007-03

<1 mBT, 630-670 HM
IEC 60825-1: 2007-03

- He cmoTpuTe B NnasepHblil yd, a TaKkKe B €ro OoTpaeHue, Kak
He3alMLeHHbIM 13a30M, TaK U 4Yepe3 ONTUYECKME YCTPOICTBA.
He HanpaBnaiiTe nasepHblii Ayy Ha Nogeid M KUBOTHbIX 6es
Heo6X0ANMOCTU. Bbl MOXeETe NX OCNEeNUTb.

- 3awmTa rnas obbIYHO OCyL|eCTBAACTCA NyTeM OTBEAEHWA B3rNAAa
W/IN 3aKPbITUEM BEK.

- Bcerpa yctaHaBnuBaiiTe npu6op Tak, 4YTOGbl NasepHble Nyuu
NPOXOANNM Ha PACCTOAHUM BbILE MU HUXKE YPOBHA rNas3.

- He ponyckaiite NOCTOPOHHUX AL, B 30HY 3KCNyaTauum npubopa.

- XpaHuTe npubop BHe 0CATaeMOCTY ieTei M NOCTOPOHHUX WL,

- He pas3bupaiite ¥ He pemMOHTUpYiTe NpMbOP CamMOCTOATENbHO.
O6CcnyMBaHMEe M PEMOHT  ciefyeT  nopy4aTb  TONbKO
KBaMOULUMPOBAHHLIM  CMeuManucTam M C  NpUMeHeHuem
OPUTMHANbHbIX 3aNaCHbIX YacTeil.

- 3anpeuaeTca sKcnayatauua npubopa BO B3PbIBOONACHOM cpeje,
861131 IerKOBOCN/IAMEHAIOLLMXCA MaTepruanos.

Ry /1A3EPHbIN

A3ERHEL] CONDTROL NEO X200/X220

PyKoOBOACTBO noab3osatensa

- OukM AnA paboTbl C N1A3ePHBIM MHCTPYMEHTOM CAY3KaT A Ny4Llero
pacno3HaBaHWA N1a3epHOro Ny4a, He WUCMONb3yWTe UX ANA APYrUX
ueseil. /lasepHble 04KM He 3alMLLAIOT OT N1a3ePHOTO U3YUYEHUSA, HEe
npeAHasHavyeHbl ANA 3aWMUTbl OT yNbTPadUONETOBOrO U3NYHEHUA U
YXYALWaoT BOCMPUATHE LiBETOB.

-He ponyckaiiTe HarpeBaHMA 3/IEMEHTOB MUTaHUA BO u3bexaHue
pUCKa B3pblBa M BbITeKaHUA aneKTpomnTa. Mpu nonagaHum XxuaxKoctn
Ha KOXY HEMeAJIEHHO NMPOMOMTE MOPAKEHHbIN Y4acCTOK BOAOW C
MblnOM. B ciiyyae nonafaHusa B rnasa, npoOMOMTE UX YMCTON BOAOW B
TeyeHue 10 MUHYT, 3aTem oBpaTuTECh K BpaYy.

OMUCAHUE NPUBOPA

MyAnbTUNPU3MEHHbIN NasepHbIi HuBeanp NEO X200/X220 CONDTROL
npeaHasHayeH ANA NOCTPOEHWA U KOHTPOANA BEpPTUKANbHbIX WU
rOPU3OHTA/IbHBIX MIIOCKOCTEN M IMHUIA, @ TaKXKe OTBECHbIX Touek®
(3eHUT u Haawup). MNpubop npurodeH Kak ANA 3KCnayaTauuu B
3aKpbITbIX MNOMEWEeHnAX, TaK WU Ha OTKPbITbIX CTPOUTENbHbIX
naouazKax.

Mpubop umeert 2 pexknuma paboTbi:

- ¢ 3ab/I0KMPOBAHHbIM KOMMEHCAaTOPOM, [ANA MOCTPOEHMA
NAOCKOCTE! U IMHWIA N0/, NPOU3BONbHBIMU yrNaMK;
- CaBTOMATMYeCKOM KOMNeHcaL el HakNoHa Kopnyca npubopa A0
+4,5°,
MMNyNbCHBI  pekMm MO3BOAAET WCNOAb30BaTb [AeTeKTop AnA
yBeNMYEHUA AaNbHOCTU paboTbl, @ TaKkKe 417 paboTbl C AETEKTOPOM
B YC/IOBMAX XOPOLEH OCBEUIEHHOCTU, KOTAa N1a3epHbli yd NAoXo
BUAEH.

*Toneko NEO X220
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CONDTROL NEO X200/X220 CONDTROL NEO X200/X220

PyKOBOACTBO No/sib3oBatena PyKoOBOACTBO noab3osatensa

BHewHwnii Bug npubopa

1 OKHO NasepHbix U3nyyatenem

2 OKHa BbIX0Aa OTBECHOrO Ny4a*

3 MaHenb ynpasnexua

4 Kpblwka 6atapeiiHoro otceka

5 Pesbba nog wratus 5/8”

6 [lBuxoK 610KMpaTopa

7 Kpennenue nog reosab/camopes

8 3aXuUM AN KpenneHus Ha npoduib
9 MNa3 gna KpenneHna pemHem

*Tonbko NEO X220
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JIA3EPHbBIA
HUBE/INP

MNaHenb ynpasnenus

CONDTROL NEO X200/X220‘

PyKOBOACTBO No/sib3oBatena

o
o ==

LONDTROL

NEO X220

1 BK/toueHMe/BbIKNIOYEHNE Na3epHbIX U3Ny4aTene npu
pa36a0KMPOBAHHOM KOMMeEHcaTope
2 BKAoYeHne/BbIK0YeHMe:

- UMMNYNbCHOTO pekUMa

- 1a3epHbIX U3Ny4aTeneit npu 3a610KMPOBAHHOM KOMMEHCaTOpe
3 UHAMKATOP 3apAAa 3N1EMEHTOB MUTAHMUA
4 NHanKaTop 610KMPOBKM KOMMeEHcaTopa
5 UHAMKATOp MMNYNbLCHOTO peXxunma

JIA3EPHbIA
RU | HuBEMP

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

CONDTROL NEO X200/X220‘

PyKoOBOACTBO noab3osatensa

Pabouuit gnanasoH/c getektopom | 30 m /60 m

TOYHOCTb CaMOBbIPaBHUBAHUA +0,3 Mmm/m

[vana3oH camoBbipaBHMBaHUA +4,5°

Bpems paboTbl (opneHTUpOBOYHO) | 15 uyacos

Pabouan Temnepatypa 0°C... +50°C
TemnepaTypa XxpaHeHus -20°C ... +70°C

Tun pe3b6bl 4N yCTAHOBKN 5/8”, 1/4"

Ha WTaTUB

Tun nasepa Knacc Il 635 Hm <1 mBT

WCTOYHUK NUTaHuA 3x1.5 B wenouyHbie LR6 (AA)

FabapuTHble pasmepbl 120x75x105mm

Bec 0,5 Kr

KOMMNNEKTAUMA

NEO X200

JlazepHbiii HUBenup NEO X200, MarHUTHbIW AepKaTenb, NepexoaHuK
c5/8"” Ha 1/4”, kabenbHas CTAXKKA, CYMKA, 3N1€MEHTbI MUTaHMA 3 WT.
(T1n AA), pyKoBOACTBO Nosb3oBaTens.

NEO X200 Set / X220 Set

NasepHblit HuBeanp NEO X200 / X220, wraTus 5/8”, nepexoaHuk ¢
5/8" Ha 1/4”, kabenbHasn CTAXKKa, 3/1eMeHTbl NUTaHua 3 Wt (Tun AA),
PYKOBO/CTBO NO/b30BATENS, KeliC.
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JIA3EPHbBIA
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PABOTA C NPUBEOPOM

CONDTROL NEO X200/X220‘

PyKOBOACTBO No/sib3oBatena

MNepen Hauyanom paboTbl OTKPOITe 6aTapeiHblit OTCEK U yCTaHOBUTE
3N1eMEeHTbl NUTaHUA, cobtoAan MONAPHOCTb. YCTAHOBUTE KPbILKY
6aTapeiiHoro otceka 06paTHO A0 WenyKa.

Mcnonb3yitTe TONbKO LWenoyHble 6aTapen, BCe 3NeMeHTbl NUTaHUA
[OMKHBbI 6bITb OLHOW MapKW, C OAMHAKOBbLIM YpPOBHEM 3apasa.
Ecnu Bo Bpema paboTbl ¢ NpUGOPOM MHAMKATOP 3apAAa SNEMEHTOB
MUTAHWA CTAHOBUTCA KPACHbIM, 3aMEHWUTE 3/N1eMEeHTbl NUTaHUA Ha
HOBblE.

YcTaHoBUTE NpUBOp Ha TBEPAYK YCTOWYMBYIO MOBEPXHOCTb WU/M
wTaTUB.

[BvkKom Ba0KupaTopa BbibepuTe pexum paboTsl npubopa:

1) Pexcum Koli - 0na p
] ueep i u nuHuii:
MepemecTute ABMMOK GnokupaTopa B monoxenune ON  ( G ).

Komnexcatop pas6nokuposaH. Ecau Haknow Kopnyca npubopa
NpeBbIlWAeT [MaNa3oH CaMOBbIPABHMBAHUA, Pa3faeTca 3BYKOBOW
curHan.

MocnefoBaTeNbHBIMU  KPAaTKOBPEMEHHBIMU  HaXKaTUAMM

BK/IKOUUTE HEOGXOAMMbIe ana pa60'rb| Jla3epHble U3nyyatenu.

OpHOKpaTHOE HaXaTue KHOMKKU BKH}O‘—IBET/BI:IKI'HOHBET

SE
pexum paboTbl C AeTeKTOpom.  [pu BKAKYEHUN WHAMKATOP

MMMYNbCHOTO PEXMMa FOPUT 3e/1eHbIM.
Ona BbikNOYeHUA npubopa nepeseauTe ABMXKOK BGaoKMpaTopa B

nonoxeHue OFF (

Ry JIASEPHBI CONDTROL NEO X200/X220

HUBE/INP
PyKoOBOACTBO noab3osatensa
2) Ke p 306, p —0na p iu
AuHui ¢ np yanom
MepeseanTte ABUNKOK 6r0KMpaTopa B nosoxeHue OFF ( ).

KomneHcaTop 3a610KMpOBaH.
BKI"OHMTE n M60 KPaTKOBPEMEHHbIM HaXaTUeM KHOMKKU

pnoop kp P PULSE
an 3TOM BKNKOYUTCA nasep rOpMBOHTaIleOIZ NNOCKOCTWU. MHAMKHTOD
5“0KMPDBKM KOMneHcaTopa roput KpacHbiMm. nDCﬂe,D'DBaTEanblMVI

KPAaTKOBPEMEHHbIMWU HAXXaTUAMU KHOMKK BKAKOUYUTE

Heobxoaumble AnA paboTbl NasepHble N3yyaTeN .
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Ry | JIASERHEA CONDTROL NEO x200/x220\
PyKOBOACTBO No/sib3oBatena
NPOBEPKA TOYHOCTH

MpoBepka ropusoHTanun

[nA NpoBepKM Heob6XOANMbI 2 NapannenbHble BEPTUKA/bHbIE CTEHbI,
PacnonoKeHHble Apyr HaNPOTUB APYra Ha PacCTOAHUM He MeHee 5 M.
1. YcTaHoBWTe NpubOp MaKCUManbHO 61M3KO K OZHOW M3 CTEH,
passepHuTE NPMBOP U3y4aTeNAMMU B CTOPOHY OAHOM U3 CTEH.

2. Pa3bnokupyiiTe KOMNEHCATOp, BK/IOYNATE TOPU3OHTaNbHBIN
n3NyyaTenb, OTMeTbTe MOJIOXKEHUE OCU FOPU3OHTANbHOTO Ny4a Ha
61nKHelt cTeHe — meTKa Al.

3. NoeepHuTte npubop Ha 180° U OTMETbTE MOJIOKEHWE Nyya Ha
AanbHel cTeHe — meTKa B1.

4.TloBepHMTe NpnUBOp BNpaBo, U3MepbTe BEPTUKANbHOE OTKIOHEHNE
OCU TOPU3OHTANbHOTO Jlyda OT Touku Bl. EcanM oTknoHeHue
npesbilwaeT 1,5 MM — 06paTuUTeCh B CEPBUCHDIN LEHTP.

JNIA3EPHbIA
HUBE/INP

5. MosTopuTe NyHKT 4, noBopaumsan npubop Bneso.

CONDTROL NEO X200/X220‘

PyKoOBOACTBO noab3osatensa

B1 | max 1.5 mm

6. MepeHecuTe npubOp K MPOTUBOMONONKHON CTEeHe, OTMeTbTe
NO/IOKEHNE OCU FOPU3OHTANLHOTO NIy4a Ha BAMXKHEN CTeHe — MeTKa
B2.

7. TosepHuTe npubop Ha 180° M OTMeTbTE MNONOKEHUE OCKU
rOPU30HTaNbHOTO /Iy4a Ha NPOTUBOMO/NOMKHOI CTEHe —TOuKa A2.

8. U3mepbTe BepTMKanbHOe paccTofaHMe mexay meTkamu Al, A2 n
B1, B2.

Ecnu pasHuua mexay nsmep np T3 MM
— obpaTuTechb B CEPBUCHDIN LEHTP.
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JIA3EPHBIV

HUBEANP CONDTROL NEO X200/X220‘

PyKOBOACTBO No/sib3oBatena

JNIA3EPHbIA
HUBE/INP

Mposepka BepTUKanu

B KkauecTse 3TanoHa BEPTUKANM MCMONb3YiTe OTBeC. YCTaHOBUTE
npnbop Ha paccToAHMM nopaaka 1,5 m ot oTeeca.

1. Pa3bnokupyiiTe KOMMEHCATOp, BKAKYMTE BEPTUKA/bHbIN
u3yyaTenb, COBMECTUTE OCb BEPTMKANbHOW N1a3€PHON JIMHWK C
HUKHE ToYKoW oTBeca.

2. EcnnM OTKNOHEHME OCK BEPTUKANbHOW /NMHUWM OT mnojseca
npesbiwaet 0,3 MM Ha 1 M A4AnHbI NogBeca (Hanpumep, AnA oTeeca
[/IMHO 2,5 M — MaKCMMa/bHOE OTK/IOHEHWE He O/KHO NPeBbIWaTh
0,75 Mmm) — 06paTUTeCh B CEPBUCHbBIN LEHTP.

CONDTROL NEO X200/X220‘

PyKoOBOACTBO noab3osatensa
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JIA3EPHbBIA

YX0[4 U 3KCNNYATAUMUA

CONDTROL NEO X200/X220‘

PyKOBOACTBO No/sib3oBatena

BHumaHue! Mpnbop HABNAETCA TOUHBIM  OMTUKO-MEXAHUYECKUM
ycTpoitcTBom n Tpebyer GepexHoro obpauwenus. Mepes Hayanom
paboT, a TaKKe Noc/ie MexaHUYeCcKUX BO34eNCTBUIA (NaseHue, yaapbl)
npoBoAMTE NPOBEPKY TOYHOCTH Npnbopa.

[inA yBenunyeHna BpemeHn paboTbl, a TakKe 418 yMEHbLIEHNA pUcka
HenpegHamepeHHOro ocaenneHuns cneayeT BbI6UpaTh MUHUMaNbHO
HeoBX0AMMOE KONNYECTBO BKNIOUEHHbIX 1A3€PHBIX MOAYNEN.

Mpu pab6ote B6AM3M O06BLEKTOB UM  BO3AYLIHLIX MNOTOKOB
OT/IMYAIOWMXCA MO TemnepaType OT OKpyXaloleil cpefbl W3-3a
HEOAHOPOAHOCTU aTMOChepbl BO3MONKHO [pOXaHWUe sasepHom
UK. Mpyn yBennYeHUmn paccToaHna sbdeKT ycunmsaerca.

C  yBeAMYeHWeM  pacCTOAHMA  WWPUHA  NasepHON  JIMHWK
yBenuumnsaetca. PasmeTKy cnejyeT NpousBOAUTL NO OCK NasepHON
NMHUW. [INA NONYHYEHUA MAaKCMManbHOW TOYHOCTM UCMONb3yiTe
CpefHMI y4acTOK Na3epHOM TUHUK.

CnepyeT yuuTbiBaTh, 4TO POPMa NasepHbIX NMHUIA HA NOBEPXHOCTU
obbekTa (Hanpumep, Ha CTeHax, MEPEKPLITUAX M Mp.) 3aBUCUT OT
KPUBM3HbI M HAK/OHAa MOBEPXHOCTU MO OTHOWEHWUIO K Ja3epHoi
NA0CKOCTU.

CobniopieHne cneayloWUX PEKOMEHAALMI NPOANUT CPOK CAYKEbI
npubopa:

- Mepemewaiite npubop ToAbKO €  336J0KMPOBAHHBIM
KOMMEHCaTopom.

- ObeperaiiTe npubop OT yAapoBs, NaAeHWI, CUNbHbIX BUBpauuii,
He JonycKailTe nonagaHua BHyTPb Npubopa BAark, CTPOUTENbHON
MbINN, NOCTOPOHHUX NPEAMETOB.

- B cnyuae nonaganva B npubop BRaru B Nepeylo ouepeapb BbiHbTe
3/1€MEeHTbI NUTaH1A, 3aTeM 06paTUTeCh B CEPBUCHbINA LLeHTP.

JIA3EPHbIA

- He xpaHuTe 1 He ucnonb3yiTe NPUBOpP B TEYEHME ANUTE/ILHOMO
BPEMEHM B YC/I0BUAX NOBbILWEHHON BJIAXKHOCTH.

CONDTROL NEO X200/X220‘

PyKoOBOACTBO noab3osatensa

- UYuctky npubopa cnedyeT NpPOM3BOAUTL BAAKHOM  MATKOK
candeTkoi.

HecobntogeHne cneayowmnx npaBua MOXKeT NPUBECTY K BbITEKaHUIO
3N1EKTPONNUTA U3 3IEMEHTOB NUTaHMA U nopye npubopa:

- BblHMMaliTe 371eMeHTbl NUTaHUA W3 HPHGOPE, ecninm OH He
MUCNONb3yeTCA B TeYeHue ANNTEe/IbHOro BpeMeHU.

- He ncnonb3syiitTe snemeHTbl NUTaHUA Pa3HOro BMAA, C Pa3HbIM
YpOBHeM 3apaja.

- He ocTaBnaiiTe B npubope paspaxeHHble 31eMeHTbl NUTaHUA.
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JIA3EPHbBIA

FTAPAHTUIHbBIE OBA3ATE/IbCTBA

FapaHTuUitHbIA Nepuog cocTasnneT 24 mecaua ¢ AaTbl NPoAaKu. Cpok
cnyx6bl npubopa - 36 mecsAues.

[apaHTMA NOKPbIBAET BCE PACXOAbl O PEMOHTY UM 3ameHe npubopa.
[apaHTMA He MNOKpbiBaeT TPAHCMOPTHble PacxoAbl, CBA3aHHble C
BO3BpaTOM NpnuboOpa B PEMOHT.

lapaHTuitHbIe 06:A3aTeIbCTBA HE PACMPOCTPAHACTCA Ha MOBPEXAEHNA
CTaBWMe pesynbTaTOM MEeXaHWYeCKOro WM WHOTO BO3AEWNCTBUA,
HapylWeHUi NPaBUA dKCMAyaTalMmu, CaMOCTOATEIbHOTO PEMOHTa, a
TAK)Xe Ha 3/1eMEHTbI NUTaHUA.

lapaHTuitHble 06fA3aTenbcTBa He PAcMpOCTPAHAKTCA Ha Ccayyau
NoTepU TOYHOCTH, BO3HUKLLME B NPOLLECCE IKCMIyaTaummn npubopa He
o Np1yYMHe 3aBOACKOro Gpaka, a Tak)Ke B C/lyyae 06pbiBa NOABUMKHbBIX
ueneit NWTaHMA KOMMeHcaTopa B pe3ynbTate MHTEHCUBHOW
IKCNAYaTaLMUM UM HAaPYLIEHWIA NPaBUA IKCNAyaTaLUK.

Pacxopbl No HacTpoiike NpMbopa onNnavnBaoTCa OTAENbHO.

CONDTROL NEO X200/X220‘

PyKOBOACTBO No/sib3oBatena

CEPBUC U KOHCYNIbTALMOHHBIE YCNYTU
KOHTaKTbl A/ CBA3M, KOHCY/NbTALMW MONKHO MONYYUTb Ha caiTe
www.condtrol.ru

y /1A3EPHbIN

B HUBENMP

CONDTROL NEO X200/X220‘

PyKoOBOACTBO noab3osatensa

YTUNU3AUMA

OTCAYKMBLIME CBOM CPOK MHCTPYMEHTbI, MPUHAANENKHOCTU U
YNaKoBKa A0/MKHbI 6blTb YTUNM3UMPOBAHbI COMMACHO AEWCTBYIOWUM
3aKOHaM Ballei CTpaHbl.

He BbibpacbiBaiiTe akKymynaTopbl/6aTapen B KOMMYHaNbHbI Mycop,
He 6pocaiiTe Ux B OTOHb UK BOAY. AKKymynaTopbl/6atapeu cnegyet
cobupaTh U cAaBaTb HAa PEKYNEPALLMIO MU HA IKOIOTUHECKN YNUCTYIO
yTuausauumio.

Tonbko AnA cTpaH-yneHos EC:

He BbIGpacbiBaiiTe MHCTPYMEHTbBI B KOMMYHaNbHbI Mycop!

CornacHo Esponelickoit  [upektuse 2002/96/EC o cTapbIx
9N1EKTPUYECKUX W INEKTPOHHBIX MHCTPYMEHTax W npubopax u ee
NpeTBOPEHMIO B HaLMOHaNbHOE MPaBo, OTCAYKMBLIME CBOM CPOK
U3mepuTeNbHble UHCTPYMEHTbI AOMXKHbI C06MpaTbCﬂ OTAENbHO U
6bITb NepeaHbl Ha 9KONOTUYECKM YACTYIO PEKYNEepPaLMIo OTXOA08.
HeucnpasHble MAM NpUWeAWne B HEroAHOCTb aKKyMyaaTopbl/
6aTtapen A0/MKHbI 6biITb  YTUAM3UPOBAHbI COMAcHO [upekTuse
2006/66/EC.

MpownssoguTenb ocTasnAeT 3a coboil NPaBoO BHOCUTL U3MEHEHWA B
KOHCTPYKLMIO, anroputmbl paboTbl, Komnaektauuio npubopa 6es
npesBapuTeNbHOro YyBeAOMEHUA.
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I conpTROL NEO X200/X220|

NOTES/ FUR NOTIZEN /ANA 3AMETOK

50 ‘HHUH\‘\H\\HH‘\H\\\H\‘HH\HH‘H\\WH‘\\H\HH‘HHWH‘HHWH‘HN



www.condtrol.com

CONDTROL

LASER DISTANCE METERS /. LA
JIA3EPHBIE JAJIbHOMEPbI!

XP1 XP2 XP3 XP4 XP4 Pro

LASER LEVELS /KREUZLINIENLASER / JIA3EPH bIE HUBEJINPbI

NEOX200 NEO X220 NEOX1-360 NEOX2-360




